RAAD VAN STATE
afdeling Wetgeving

advies 56.923/3
van 23 december 2014

over

een voorontwerp van decreet van de Duitstalige Gemeenschap
‘zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens zwischen der
Flamischen Gemeinschaft, der Franzdsischen Gemeinschaft, der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Abanderung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 9. Dezember 2011 zwischen
der Flamischen Gemeinschaft, der Franzdsischen Gemeinschaft,
der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur VVorbeugung und zur
Bekdmpfung des Dopings im Sport’
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Op 17 december 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister
van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme van de Duitstalige Gemeenschap verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een voorontwerp van decreet van de
Duitstalige Gemeenschap ‘zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens zwischen der
Flamischen Gemeinschaft, der Franzosischen Gemeinschaft, der Deutschsprachigen
Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission zur Abdanderung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 9. Dezember 2011 zwischen der Fldmischen Gemeinschaft,
der Franzosischen Gemeinschaft, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Vorbeugung und zur Bekdmpfung des Dopings im Sport’.

Het voorontwerp is door de derde kamer onderzocht op 22 december 2014. De
kamer was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, voorzitter, Jo BAERT,
kamervoorzitter, Kaat LEUS, staatsraad, en Greet VERBERCKMOES, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Rein THIELEMANS, eerste auditeur.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 23 december 2014.

*
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ONTVANKELIJKHEID VAN DE ADVIESAANVRAAG

1. Het om advies voorgelegde voorontwerp van decreet strekt ertoe, wat de Duitstalige
Gemeenschap betreft, instemming te betuigen met het samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie ‘tot wijziging van het samenwerkingsakkoord van 9 december 2011
tussen de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie betreffende dopingpreventie en -bestrijding in de
sport’.

Op 16 september 2014 heeft de afdeling Wetgeving van de Raad van State
advies 56.608/VVR/V verleend over een voorontwerp van decreet van de VIaamse Gemeenschap tot
het verlenen van instemming met een samenwerkingsakkoord van 15 mei 2014 met hetzelfde
voorwerp als het om advies voorgelegde samenwerkingsakkoord. Het samenwerkingsakkoord
werd inmiddels heronderhandeld en heeft geleid tot een nieuw samenwerkingsakkoord waaraan het
voorontwerp van decreet instemming beoogt te verlenen.

Op één na zijn alle wijzigingen het gevolg van advies 56.608/VR/V. De wijziging
die daarvan niet een gevolg is betreft artikel 3, § 8, eerste lid, van het samenwerkingsakkoord van
9 december 2011 dat wordt gewijzigd om de finaliteit uit te breiden waarvoor verblijfsgegevens
die door elitesporters moeten worden meegedeeld, mogen worden gebruikt. Waar in het
samenwerkingsakkoord van 15 mei 2014, gevoegd bij de aanvraag die heeft geleid tot
advies 56.608/VR/V de verblijfsgegevens zouden worden gebruikt voor het plannen van
dopingcontroles buiten wedstrijdverband, voorziet het nieuwe akkoord erin dat de gegevens zullen
dienen tot het plannen, codrdineren en uitvoeren van dopingcontroles, verschaffen van pertinente
informatie voor het biologisch paspoort of voor andere resultaten van analyses, bijdragen tot een
onderzoek naar een mogelijke overtreding inzake dopingpraktijken of bijdragen tot procedures
voor de vervolging van dergelijke overtredingen.

2. Het bij het ontwerp gevoegde samenwerkingsakkoord is niet gedateerd, noch
ondertekend.

Om toelichting verzocht, verklaarde de gemachtigde het volgende:

“Malheureusement nous ne sommes pas encore en possession d’une copie dudit
accord de coopération revétu des signatures de toutes les parties contractantes — ma
derniere info est celle que le signataire se trouve en ce moment a la Commission
communautaire commune.

Bien sdr je vous envoyerai cet accord de coopération dés que possible — méme
entre les fétes de fin d’année.”

3. Een doelmatig verloop van de werkzaamheden van de afdeling Wetgeving van de
Raad van State vereist dat de ontvankelijkheid van een adviesaanvraag wordt beoordeeld op het
ogenblik van het indienen ervan, ongeacht de termijn waarbinnen de Raad van State om advies
wordt verzocht. Het onderzoek van een om advies voorgelegde tekst veronderstelt dat er zekerheid
bestaat over de inhoud van de tekst die om advies wordt voorgelegd. In het geval van een
adviesaanvraag over een voorontwerp van decreet dat ertoe strekt instemming te betuigen met een
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samenwerkingsakkoord betekent dit dat het samenwerkingsakkoord dat bij de adviesaanvraag is
gevoegd, is gedagtekend en ondertekend door alle partijen bij dat akkoord.

Aangezien het bij de adviesaanvraag gevoegde samenwerkingsakkoord niet is
gedagtekend, noch ondertekend en er dus geen zekerheid bestaat over de definitieve versie ervan,
is de adviesaanvraag voorbarig.

De adviesaanvraag is bijgevolg niet ontvankelijk.

DE GRIFFIER DE VOORZITTER

Greet VERBERCKMOES Marnix VAN DAMME



